ANJAX

LightCore (1-gang) [120]
Jeweller

Model name: LC.1G120.J-00cNA
Product name: Relay for LightSwitch
2000 — dligits fom 0 ta 2 indicate the device modification
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Quick start guide
@ Befare using the device, we strangly recommend
reviewing the User Manual on the website.

Guide de démarrage rapide
m Avant d'utiliser Fappareil, nous vous recommandons
de consutter le manuel d'utllisateur sur le she.

Gula rdpida
Es Antes de usar el dispesitive, recomendamos reviser
&l Manual de Usuario en el sitio web.

Functional elements/Fléments fonctionnels/Elementes funclonales

EN The detsiled User Manual can be found by clicking on the highlighted QR code
arthelink.

FR Le manusl d'utilisation détsillé est disponible en cliquant sur le code QR surligné
au en eliquant sur ke llen sulvant.

ES Puade consultar & Manual de Usuario detallade haciendo clic en el cédige QR
resaltado o el link.

EN 1. Device QR code and ID (serial number). 2, Terminal for connecting the power
cable of e lighting device.3. Terminal for connecting the pewer phese cable.

FR 1. Code QR et ID de Fapparell (numéro de sérle). 2. Bame pour le raccardement
du clble dalimentation d'un dispositif d'éclairage. 3. Bome peur e raccordement
de la phase.

ES 1. Codigo QR e ID (ndmero de serke) del dispositiv. 2. Terminel pare conactar
el cable de alimentacidn de un dispositivo de iluminacidn. 3. Terminal
para conectar € cable de fase de alimentacicn,

Installation/Installation/Instalacién

EN Installation must be dene by a qualifisd worker.
FR L'installation dait &tre effectuée par un ouvrier qualifié.

ESLa lacién debe ser da por un trabajad
calificado.
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E LightCera (1-gang) [120] Jeweller I3 a relay for LightSwitch.

Frequency range 905-926.5 MHz FHSS (complies with Part
15 of the FGC rules)
RF Powar Denalty £0.60 mw/om®
Powar supply 120V~, 60 Hz
Maximum load curamt 5A
Maximum load powser 600W
Minlmigm lamp wattage 20 W
Radlo eignal range up te 3,500 ft (In an open space)
up te 1,100 m (In an open space)
Operating temperature range from 13 "F to 140 "F
from-10°C to+40°C
Operating humidity up te 75% {non-condensing)
Dimanzlons 372x1.65x131"
98.4 % 41.9 x 33.4 mm
Walght 2030z
57.540

For the functioning of the ughtcore {1 -gang) hzo] Jeweller device, you need
to purchasa a Center-/Slda- i a frame.

*The minimum power is indicated appr\mma‘lely for LED lamps. Ifﬂlckanng
or unstable operation of the lightswitch is abserved, Tt is recommended to install
the supplied capacitor in parallel with the larmp, as indicated in the diagram.

Complete Set: 1. LightCore (1-gang) [120] Jeweller; 2. Installation kit; 3. Wires
— 2 pes. (red, black); 4, Stickers — 1 pes,; 5. Screw — 2 pes.; 6. Retalning
washer — 2 pes; 7. Wirenut — 2 pes.; 8. Quick start guide.

FCC Regulatory Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions: {1} this device may not cause hammiful interferencs,
and (2] this device must eceept any nterference received, including imerference
that may cause undesired operation. Changes or madificatiens not expressty
approved by the party responsible for compliance could veid the user's authority
o operate the equipment.

To mairtain compllance with FCC's RF Exposure gutdelines, this equipment should be
installed end operated with a minimum distance between 20 em the rediator and your
body; use only the supplled antenna.

Thig equipment has been tegted and found to comply with the limits for a Class B
digltal device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limhts are designed

to provide reascnable pretection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, end can radiate radio frequency energy,
and, If not Installed and used In accordance with the Instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not oceur in & particular ingtallation.

If this equipment does cause harmful imerference to radio or television reception,
which can be deterrmined by turning the equipment off end on, the user is encouraged
to iy to comect the Interference by ane or more of the following measures:

— Reorlent or relocate the recelving antenna.

— Increase the distance between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the recelver Is connected.

— Consutt the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Regulatory Compliance

This device contalns a llcense-exempt transmitter(s)/recelver(s) that comply
with Innovation, Scfence and Economic Development Canada's license-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

{1) This device may not cause interference.

{2) This device must eccept any Interference, Including Interference that may cause
undesired cperaticn of the device.

To meintaln compliance with ISED's RF Exposure guldelines, this equipment should
be installed and operated with a minTmum distance of 20 cm between the radiator
and your body: use only the supplied antenna.

Warrartty: The warranty for Ajax devices is valid for two years afier the purchase
date. If the device does not work comectly, you should first contact the suppart
service — in half of the cases, technical issues can be solved remotely.

The full text of the warranty ls available on the website: ajax.systems/warranty.
User Agreement ajax.
Technical support; wppon@ajax:mems

Operating principle

LightSwitch Jeweller s a smart touch light switch. It controls the lighting
in three ways: manually, through smartphene or PG apps, and using
Autornation Scenarios.

The device Is Installed without changing the electrical wiring of the cbject.
The device does not require a neutral wire and works only from the supply
phase.

LightSwitch frame has a LED backlight. The backlight is not bright, so It will not
disturb users even if the device is ingtalled near a bed.
The product line of devices includes 1-gang, 3-way, and 4-way light switches:

* 1-gang — controls one light source from one seat.

« J-way — conlrols one light source fram two seats.

» 4-way — controls power supply from three or more points when used

with 3-way switches. Thus, one I'ight scurce can be controlled via three
or more switches.

Other loads can also be connected to LightSwitch, such as low-paower hood
fans (power up to 60 W).

Manual control

LightSwitch allows controlling lighting when a hand is 0,59 * away

from the switch or when touching the touch-sensitive panel of the switch.

The LightSwitch sensor instantly reads the signal and transforms it into
an electric pulse. LightCore receives this pulse and activates a relay that
switches on/off the lighting device.

The entire LightSwitch panel is touch-sensitive. Therefore, the lighting can be
controlled by pressing or reaching any part of the touch-sensitive panel with
& hand.

Remote control

LightSwitch can be used to control lighting manually and remotely through
Ajpx apps,

Operation modes

LightSwitch can operate in one of two modes: bistable or shutoff by timer.

By default, LightSwitch works in bistable mode. When controlling the lighting,
It switches on or off.

When working in shutoff by timer mode, the lighting can be switched

an for the required time: from 10 secands 1o 2 hours.

The manufacturing date is indicated on a sticker at the bax. The imparter's
name, lacation, and contact detalls are Indicated on the package.

Designed by Alax

Adkdress: 5 Sklyarenka Str, Kyiv, 04073, Ukraine

www.gjax.eystems

4.
ms/end-user

l FR | LightCore (1-gang) [120] Jeweller est un relais pour LightSwitch.

Bande de fréquence 905-526,5 MHz FHSS (en accord
avec la partie 15 dea Régles FCC)
Densité de pulssance RF = 0,60 mW/om?
Allmantation 120 Ve, B0 Hz
Couramnt de charge maximum 5A
Pulesance de sortie 00 W
Pulsgance minimale de la lampe 20 W
Portéa du signal radio jusqu’a 3 600 f (en champ ouvert)
Jusqua 1100 m {en champ ouvert)
Plage de tampé de de 13°F A 140°F
de-10°C 4 +40"C
Humidité admissible jusqu’d 75% (sane condensation)
Dimenslons générales 372x165x131"
98,4 x 41,9 x 334 mm
Polda 20302
5754g

Pour ke fonctionhement de l'apparell LightCore {1-gang) [120] Jeweller,
vous devez acheter Center-/Side-/SoloButton et le cadre comespondant.

*_a puissance minimale est indiquée approximativernent pour les lampes LED.
Si l'on observe un scirtillernent ou un fonctionnement instable de linterrupteur,
|l est recommandé d'Installer le condensateur foumi en paralléle avec la lampe,
cemme indigué dans le disgramme.

Kit complet; 1. LightCore {1-gang) [120] Jeweller; Z. Kit d'installation; 3. Fils —
2 pigces {rouge, noir); 4. Autocollants — 1 pidee; 5. Vis — 2 pidces; 6. Rondelle
de retenue — 2 pidces; 7. Ecrou de fil — 2 pléces; 8. Guide de démarrage raplde.
Conformité avec la réglementation de la FCC

Cet appareil est en accerd aves la Partie 15 des Régles FCC. Son ulilisation est
BuUtorsde aux deux condiiohs sulvantes: (1) cet appanell ne provotjue pas
dimerférences dangereuses, et (2} cet apparel doit accepter n'importe quelle
interférence regue, mame si cette interférence est susceptible d'en comprometire

le fonetionnement. Tout changerment ou modification apportds doit &ire expressément
approuvé par la partle responsable de la conformité; sinon [utilisateur isque de se volr
retirer le droit d'utiliser cet appareil,

Afin de respecter les directives de la FCC en matiére dexposttion aux radiofréquences,
cet équipement do't 8tre installé et utilisé & une distance mimmale de 20 cm entre

le radieteur et votre corps: riutilisez que (antenne fournie.

A Nssue des tests dont il a fait lobjet, cet appareil a £té déclaré conforme

aux nermes des appareils numériques de clagse B, conformément & la Partie 15
de la réglementation FCC. Ces normes sont destinées & assurer un niveau

de protection adéquat contre les interférences néfastes lorsque [Souipement est
utilis dans un environnement résidertiel. Cet appareil produit, utilise et peut émettre
de I'énergle haute fréguence et, s'll nest pas Installé ou utllisé conformément
aumanuel dinstructions, peut brouiller les communications radio, Rien ne garartit
que l'utilisation de cet apparell dans une installation résidentielle neriraing aucuns
Imterférence.

1l est possible de wrifier 51 I'utlisation de cet eppareil entraine une interférence
nuisible au niveau des communications radic ou tékvisuelles, en I'ételgnant puls
en le rallumant. Si una interférence est détectée, [utilisateur est invité & corriger
linterférence en une ou plusi des setions gui

— Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

— Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.

— Connecter lapparell sur une sortie différerte de celle utllisée pour le récepteur.
= Centacter le vendeur ou un technicien racio/TV.

Conformité avec |a réglemantation dISDE

Cet apparell contlent des transmetteur(s)/récepteurs(s) conformes aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Son utilisation est autorisée aux deux conditions
sulvantes:

(1) Cet appareil ne doit pas pravequer de brouillage.

(2) Cet appareil doit accepter tout brouillage subi, méme si ce brouillage est
suscentible d'en comprometire le fonctionnement,

Afin de rester en conformité avec les directives dexposition aux RF de I1SED, pet
équipement doit 8ire installé et utilisé & une distance minmale de 20 cm entre

le reclateur et votre corps: utllisez uniquement I'antenne fournle.

Garantie: Les appareils Alax sont couverts per une garantie valable deux ans
4 compter de la date dachat. Si I'sppareil ne fonctionne pas correcternent,
veuillez d'abard comacter le service d'assistance — dans la moiti€é des cas,
les problémes technigues peuvent &tre réselus & distance.

Le texte intégral de la garantle est disponible sur le site Imternet:
ajax.systems/fr/warranty.

Accerd d'utilisation: ajax.systems/fr/end-user-agreement.

Support technique: supportfajax.systems.

Principe de fonctlonnement

LightSwitch Jeweller est un interrupteur d'éclairage tactile intelligent. Il controle
I'éclairage de trois fagons: manuellement, par le biais d'applications

pour smartphone ou PC, et en utllisant des scénarios d'automatisation.
LightSwitch s'installe sans toucher le céblage électrique du site. L'appareil

ne requiert pas de fil neutre et fonctionne uniquermnent & partir de la phase
d'alimentation,




Le cadre du LightSwitch a un rétroéclairage LED. Le rétroéclairage n'est
pas fort, il ne dérangera donc pas les utilisateurs méme si l'appareil est installé
prés dun lit.
La ligne de dispositifs comprend des interrupteurs d'éclairage 1-gang, 3-way,
ot 4-way:

« 1-gang: contréle une seule source & partir d'un siége.

+ 3-way: contrdle une seule source de lumiére & partir de deux endrolts.

« 4-way contr8le I'alimentation électrique & partir de trois points ou plus

lorsqu'il est utilisé avec des interrupteurs de 3-way. Ainsi, une source
de lumiére peut &tre contrdlé par trols Interrupteurs ou plus.

D'autres charges peuvent également &tre connectées au LightSwitch, telles
que des ventilateurs de hotte de faible puissance (jusgu'a 60 W)}.
Commande manualie
LightSwitch vous permet de contrdler I'éclairage soit en approchant
simplement votre maln & melns de 0,59 * de finterrupteur, solt en touchant
so0n panneau tactile.
Le capteur du LightSwitch it instamandment le signal et le transforme
en une Impulslon électrique. LightCore regolt cette Impulslon et active un relals
qui allume/étzint le dispesitif d'éclairage.
Toute la surface du panneau LightSwitch est sensible au toucher. Ainsi,
I'éclairage peut étre contrflé en appuyant ou en approchant la main
de nimparte quelle partie du panneau tactile,
Contréle & distance
LightSwitch peut &tre utilisé pour contraler Féclairage manueliement et
4 distance via les applications Ajax.
Modes de fonctionnement
LightSwitch peut fonctionner dans 'un des deux modes suivants: bistable
ou arrél par minuterie.
Par défawr, LightSwitch fonctionne en mode bistable. Lorsqu'il contréle
I'éclairage, il s'allume ou s'éteint.
Lorsqu’l fonctionne en mode arnét par minuterle, I'éclairage peut &tre allumé
pour la durée souhaitée: de 10 secondes & 2 heures.
La date de fabrication est indiquée sur un autocollant situé de la boite. Le nom,
|a localisation et les contacts de 'importateur sont indiqués sur femballage.
Congu par Ajax
Adresse: 5 rue Skllarenko, 04073, Kylv, Ukraine
www,ajax. systeme/ir
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ES LightCore (1-gang) [120] Jeweller es un relé para el LightSwitch.

Frecuencias de funcionamients 905-526.5 MHz FHSS (cumple
con la secclén 15 de las Nomas de la FCT)

Denslidad de potencia RF 5 0.60 mW/em?

Fuente de allmentaclén 120 Ve, B0 Hz

Mixima cormiente da carga 5A

Potencia de salida 600'W

Potencia minima de la ldmpara 20 W

Alcance de comunicaclén hasta 3600 ft (sin obstdculos)
hasta 1100 m (sIn cbstéculos)

Range de temperatura de operecién de13°Fal40°F
de-10"Ca+40°C

Humedad permisibla hasta 75% (sIn condensackén)

Dimenslones generales 372=165x131"
98.4 x 41.%9x 334 mm

Pazo 2030z

57.549

Para o funclonamlento del disposttivo LightCore (1-gang) [120] Jeweller,
[ lo ad Center-/Side-/Sol 1y el marco comespondiente.

* 3 potencia minima se indica aproximadamente para las l[dmparas LED.

Si se observan parpadeos o un funcionamiento inestable del interruptor de la luz,
se recomienda. instalar el condensador suministrado en paralelo con la lémpars,
tal como se indica en el diagrama.

Equipo completo: 1. LightGore (1-gang) [120] Jeweller; 2. Kit de instalacin;
3. Cables — Z plezas (rojo, negro); 4. Pegatinas — 1 pieza; 5. Tornillos — 2
plezas; & Arandela de retenclén — 2 plezas; 7. Tuerca de alambre — 2 plezas;
8. Gula répida.

Cumplimiento de normativas de la FCC

Este dispositive cumple con la seceldn 15 de las Normas de la FCC. El funclonamienta
estd sujeto a las dos cendiciones siguientes: {1) este dispositive nc puede producir
interferencias perjudiciales, y (7) este dispesTivo debe aceptar cualquier imterferencia
reciblda, Incluldes les que puedan causar un funclonamiento no deseado. Los cemblos
o modificaciones no aprobados expresamente por la parte a cargo del cumplimierto
podrian anuler la auiorizackin concedida al usJario para usar esie equipo.

Para mantener el cumplimiento de las directrices de la FCC scbre la exposicién
a la radicfrecuencia, este equipe debe instalarse y funcionar con una distancia
minima de 20 cm entre usted y o radlador. Utllice sclo la antena suministreda.

Se han realizado pruebas en este equipo y se ha comprebade que cumple con

los Imites de un dispositivo dightal de clase B, de conformided con la Seccldn 15
de las normas de la FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar

una proteccién razenable contra interferencias perjudiciales en una instalacian
reskdenclal. Este equlpo geners, wtlliza y puede Irradiar ensrgla de radiofrecuencla y,
si no estd instalado y no se utiliza segun las instruccicnes, puede provocar
interferencias perjudicisles a las comunicacicnes por radio, Sin embargo, ne hay
garantle de que diches Interferenclas no se produzean eh una detetminada
instalacién.

57 este equipo cause interferencias perjudiciales en la recepcidn de sefisles de radic o
television, que se puede determinar apagando y encendiendo e equipo, se recomienda
al usuario que intente comegirias mediamte una o més de las siguiemtes medidas;

— Reoriente o reublque |a antena receptora.

— Aumertte la separacicn entre el equipa y el recaptor,

— Conete e equipo a un tomacamiente n un circuito distinto del que estd conectada

&l repeptor.

— Consulte al distribulder 0 & un técnico de radic/ TV experimentado para abtener ayuda,
Cumplimiento de normativas de ISED

Este dispositivo contlene transmisores/receptores exentos de licencla que cumplen
con los RSS exentos de licencia de Innavation, Science and Econcmic Develepment
Canada. E/ funcionamiento estd sujeto a les dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede producir interferencias.

(2) Este disposttive debe aceptar cualquler Interferencta, incluldas las que puedan
causar un furcionamiente no deseado del dispasitivo.

Para mantener el cumplimiento de las directrices del ISED sobre |a exposicién

a la radiofrecuencis, este equipe debe instalarse y funcionar con una distancia
minima de 20 om entre usted y & radiador. Liilice sclo la antena suministreda.
Garantia: Los dispositivos Ajax tienen una garantia de dos afios a partir
de la fecha de compra. Si el dispositive no funciona comrectamente comtacte con
el servicio técnico. En la mitad de los casos los problemas técnicos se pueden
resoiver de forma remota.

El texto completo de la garantia esté disponible en la pégina web:
ajax.systems/as/wamanty.

Contrata de usuario: ajeot.systems/es/end-user-agreement.

Sopoerte técnico: support@ajax.systems.

Princlpia de funclonamiento

El LightSwitch Jeweller es un interruptor de luz inteligente y tactil. Permite
controlar las luces de tres maneras: manualmente, a través de app

para smartphone o PG, y utllzando escenarlcs de automatizacion.

El LightSwitch se instala sin cambiar el cableado eléctrico de la instalacion.

El dispositivo no requiere un cable neutro y solo funciona desde la fase

de alimentacion.

El marco del LightSwitch tiene una luz de fonda LED. La luz de fondo
no es fuerte, por lo que no molestard a los usuarics incluso si el dispositive
estd instalado cerca de la cema.

La |inea de productos de los dispositivos incluye interruptores de luz
de 1-gang, 3-way y 4way.

» 1-gang: contrelan una fuente desde un lugar.

+ 3-way: controlan una fuente de luz desde dos lugares.

» A-way: cantrolan la alimentacidn desde tres o més puntos cuanda se utiliza
con 3-way interruptores. Asi, una fuente de luz puede controlarse mediante
tres o més Interruptores.

También se pueden conectar ofras cargas a LightSwitch, como ventiladores
de campana de bajo consumo {potencia de hasta 60 W).

Control manual

El LightSwitch permite controlar la iluminacién al acercar una mano

a una distancla de 0.59 * del Interruptor o al tocar el panel tédctil del Interruptor.
El sensor del LightSwitch lee instantdneamente la sefial y la transforma

en un impulso eléctrice. El LightCore recibe este impulso y activa un relé que
enclendefapaga el disposttivo de lluminacidn,

El panel entero del LightSwitch es tictil. Por lo tanto, puede gestionar las luces
pulsando el botén o acercando la mano & cualquier parte del panel téctil.
Control remoto

Con el LightSwitch, padra pestionar las luces no solo manualmente, sino
tamblén de forma remots, a través de apps Ajax.

Modos de funcicnamiento

El LightSwitch puede funcionar en uno e los des medos: biestable o epagade
por temporizador.

Por defecto, el LightSwitch funciona en modo biestable. Al controlar las luces,
se enclende o se apaga.

Cuando funciona en modo apagado por temporizador, las luces se pueden
encender para el tiempo necesario: de 10 segundos a 2 horas.

La fecha de fabricacién estd indicada en una pegatina de la caja. El nombre,
la ublcacién y los contactos del Impertador se indican en el paquete.
Diseliado por Ajax

Direcelén: c/Sklyarenka 5, 04073, Kylv, Ucrania

www.ajax systems/es
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